VENIO DE COLABORACION QUE CELEBRAN LA SUPREMA CORTE DE
CIA DE LA NACION, A LA QUE EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA "LA
EMA CORTE", REPRESENTADA POR EL MINISTRO PRESIDENTE, MARIANO
AGUITRON Y, POR LA OTRA, EL MUNICIPIO DE LA HEROICA CIUDAD DE
00, OAXACA, AL QUE EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA “EL
IPIO", REPRESENTADO POR SU PRESIDENTE MUNICIPAL, PROFESOR
RIO MANUEL GOMEZ MARTINEZ, EN UNION DEL SINDICO MUNICIPAL. AL
DECLARACIONES

CORTE" que:

 conformidad con lo dispuesto en el articulo 94 de la Constitucion Politica de los

; Unidos Mexicanos, se deposita el ejercicio del Poder Judicial de la
deracion en una Suprema Corte de Justicia de la Nacion, en un Tribunal
al, en Tribunales Colegiados y Unitarios de Circuito y en Juzgados de

Orgénica del Poder Judicial de la Federacion, en su articulo 14, fraccion |,
gstablece que dentro de las alribuciones del Ministro Presidente de la Suprema
Corte de Justicia de la Nacion, se encuentra la de “Representar a la Suprema

orte de Justicia y llevar su administracion.”
| apartado B del articulo 2° de la Constitucion Politica de los Estados Unidos
inos establece que la Federacion determinara las politicas necesarias para
aranlizar |a vigencia de los derechos de los indigenas y el desarrollo integral de los
jueblos y comunidades, por lo cual resulta conveniente que esta Suprema Corte de
jsticia de la Nacion, en colaboracion con los Municipios en los que habitan
jeblos y comunidades indigenas, desarrolle diversas actividades encaminadas a
ar enfre éstos el conocimiento y debido acatamiento de la Constitucion
olitica de los Estados Unidos Mexicanos, asi como a plasmar por escrito y traducir
la lengua espafiola los sistemas normativos que rigen la solucion de sus conflictos

or acuerdo del Comité de Relaciones Publicas Nacionales e Internacionales, en
ésion de nueve de octubre de dos mil seis, se autorizé la celebracion de este

-
i«

onforme a su normatividad interna, la Direccion General de Casas de la Cultura
ridica y Estudios Historicos, es la encargada de administrar y coordinar las Casas
Cultura Juridica, fomentando y promoviendo el uso de informacion y material
porafico, hemerografico, legislativo y judicial, y de cualquier ofro tipo de




acion que se deposite en eilas; asi como realizar por si 0 en coordinacion
reas de Mwa de la Federacién o con instituciones de justicia o
cionales o extranjeras, a través de convenios de colaboracion, en su
ides de difusion de la cultura juridica o de formacion profesional.
1a Casa de la Cultura Juridica en Oaxaca, Oaxaca, lo que le permite
ion en las actividades de investigacion y difusion de la cultura
a entidad federativa.
de este convenio sefiala como su domicilio el ubicado en Jose
‘Suarez nimero 2, colonia Centro, Delegacion Cuauhtémoc, codigo

8 lo previsto en el articulo 115 del referido ordenamiento constitucional,
: mnadu por un kyumamnenta de eleccidn popular directa,
' un Presidente Municipal y el numero de regidores y sindicos que la

bm en el articulo 115, fraccién I, de la Constitucion
a, los Municipios estaran investidos de personalidad juridica.

.'.,.
wnb dispuesto en los articulos 48, fraccion XXV, 51 y demas
e la Ley Municipal para el Estado de Oaxaca, el Presidente Municipal en
W tiene dentro de sus facultades la de representar al
-:' Ghdaddeﬁan-am Qaxaca.

r con “LA SUPREMA CORTE" en las actividades
m de la Constitucion Politica de los Estados Unidos
@ la lengua mixteca, con lo que se beneficiara a un numero considerable
108 ¢ j@ integran pueblos y comunidades indigenas mixtecas que habitan
ipio d hi-lamlua Ciudad de Tlaxiaco, Oaxaca, asi como a participar en
s a plasmar por escrito y traducir a |a lengua espafiola
que conforman sus sistemas normativos aplicables
#m de sus conflictos intemnos.
ario preservar y enriquecer la lengua mixteca y todos los
- que Mﬂﬂ su cultura e identidad, para lo cual considera
contar BmmMmmiaumdala Constitucion Politica de los

NiICanos

domicilic el M en el Parque Porfirio Diaz sin nimero, Centro,

1 --.-'.-.%1 i



IUNICIPIO” y “LA SUPREMA CORTE” que:

ocen través de sus representantes legales la personalidad y capacidad
1a celebracion del presente convenio.

e convenio tomando en cuenta lo dispuesto en el articulo 5 de
ﬂiﬂmﬂm Lingisticos d= los Pueblos Indigenas, en el sentido de
S amhdesmlmérﬂenesdegobremo Federacion, Entidades
kas y Municipios, en los ambitos de sus respectivas competencias,
mayprmwaa la preservacion, desarrollo y uso de las lenguas

m de fortalecer y superar los esquemas lradicionales de

fpaplcﬁr NUevos mecanismos que permitan mejorar |as condiciones

s indigenas dentro de un marco constitucional de autonomia que
ida nawnal

convencidas de |a importancia que revisten los intercambios de experiencias

locimientos que permitan fortalecer a los drganos del Estado Mexicano.

By ior, “EL MUNICIPIO” y “LA SUPREMA CORTE” han decidido celebrar

o

de colaboracion, para lo cual convienen en las siguientes:
CLAUSULAS

1 JETO. El presente convenio tiene por objelo que “LA SUPREMA
' WIO' coordinen sus esfuerzos para llevar a cabo la traduccion a
mixtec 3, de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos, asi
‘plasmar por escrito y traducir a la lengua espafiola las principales
: qi m:fmrm los sistemas normativos aplicables para la regulacion y
Ios conflictos internos de la comunidad indigena mixteca.

CIONES DE “LA SUPREMA CORTE". Para el cumplimiento del
presente convenio “LA SUPREMA CORTE", sujeto a la existencia de
estal se obliga a:

of 2 de la lotalidad de la impresion, cuidado editorial, disefio de la
i‘ m tiraje, asi como de la tipografia de la obra respectiva.

5 FECUTSOS economicos para la realizacion de los esiudios, analisis e
cpe se consideren necesarics para cumplir con el objeto del
0, previa aprobacion del Comité de Gobierno y Administracion.

fecursos economicos que se requieran para contratar hasta dos peritos
slores de la lengua mixteca.




perito traductor en lengua mixteca, que verifique periddicamente los
Juceidn respectva.

=S DE “EL. MUNICIPIO", Para el cumplimiento del objeto del
; msaobhgaa

hm a las personas que se requiera a las comunidades,
am los diversos problemas originados por la traduccion a la

', n enlace entre el traductor y los diversos representantes de los
5 que permitan conocer los sistemas normativos para la regulacion
de los conflictos internos de la comunidad indigena mixteca.

yara acceder a los referidos sistemas normativos intemos.
dores plblicos municipales encargados de la ejecucion de este

MW Para el desarrollo de las actividades materia de
n sendos programas de trabajo respecto de la traduccion de la
‘olitica ﬂ hs Estados Unidos Mexicanos a la lengua mixteca y de la
espafiola de las disposiciones que conforman el sistema
y solucion de los conflictos internos de la comunidad

meﬁawobadcpueiuh&ardetaﬂimmsﬁneralde
myEstudm Historicos a propuesta del Director de la Casa de
uridica del Estado de QOaxaca, tomando en cuenta la opinion de los
blicos designados por “EL MUNICIPIO” para la ejecucion de este

as ¢ -mwm contemplar:

) para seleccionar a los peritos traductores, los que seran

ﬂitliwda la Direccion General de Casas de la Cultura Juridica y
- considerando las propuestas de “EL MUNICIPIO" y de la
mimFuabkm Indigenas;

dad con la que dichos peritos entregaran los avances de las

it l- 45
L)

85 que. corresponderan al titular de la Casa de la Cultura Juridica en el
de Daxaca en la supervision del desarrollo de las actividades materia de




ipoyo que brindaran los servidores publicos municipales para la ejecucion de las
ades corespondientes; y,
 Necesaias para brindar certez2 a las partes y permitir el cumplimiento de este

PROPIEDAL INTELECTUAL. “EL MUNICIPIO” acepta expresamente que |as
fivo de este convenio son propiedad intelectual de “LA SUPREMA CORTE”"
i@ para reproducirlas en cualquiera de sus partes tendra que solicitarse a ésta
0 por it

L

CESION O TRANSFERENCIA DE DERECHOS Y OBLIGACIONES, Ninguna
fies podra ceder o transferir 105 derechos y obligaciones derivados del presente
anto. narcial ¢ totalmente, sin &l consentimiento previo de la ofra.

. PARTICIPACION DE OTROS ORGANISMOS. Para la ejecucion de lo
en esle convenio las partes podrén coniar con la colaboracion de Olros
nos, entidades o insfituciones, publicas o privadas, siempre que dicha
gion se estime de interés para [a realizacién de los fines perseguidos y sea

|

’J CIONES LABORALES. Las partes convienen en que el personal que
nor cada una de las instituciones para la realizacion del presente convenio se
rd vinculada exclusivamente con la que lo empled y, por ende, asumiran su

bilidad por éste y en ningln caso seran considerados patrones solidarios 0

e

? STOS Y VIATICOS. Cada una de las partes cubrira en forma totai los

y vidlicos de sus representanies, cuando sea necesario que efectien
nlentos fuera de su sede institucional. "LA SUPREMA CORTE" asumira los

swarrollo de las actividades acordadas en el objeto del presente instrumento, [a

en donde se realicen éstas proporcionard infraestructura, mobiliario, equipos y

Y08 que considere pertinentes de acuerdo con sus posibilidades.

. COML nOS. Las comunicaciones de lipo general, producto de este
, deberan dirgirse, para al caso de "LA SUPREMA CORTE", a la Casa de la
uridica en Oaxaca, Oaxaca, localizada en Qaxaca, localizada en J. P. Garcia
1100, colonia Centro, codigo postal 68000, Oaxaca de Juarez, Oaxaca. Para el

'E MUNICIPIO” en e! Palacio Municipal ubicado en Parque Porfirio Diaz, sin
colonia Centro, Tiaxiaco, Oaxaca.




MA PRIMERA. VIGENCIA. A partir de su firma este convenio surtird todos sus
0§ [uridicos por tiempo indefinido y podra darse por terminado por cualquiera de las
s mediante nofificacion escrita a la otra. En todo caso habran de ser finalizadas las
que estén en curso con arreglo a los planes de actividades o acuerdos

IA SEGUNDA. MODIFICACION Y COMPLEMENTACION. Las partes aceptan y
que cualquier modificacion o adicion al contenido de este instrumento se
 comUn acuerdo y obligara a las partes signantes a partir de la fecha de su

te acuerdo podra ser complementado por mutuo consentimiento de las partes
dos especificos que generen y entrard en vigor diez dias habiles posteriores
“EL MUNICIPIO" &l cual para tal efecto, mediante comunicacion escrita por
tante depositara su conformidad al instrumento respectivo ante la Secretaria
ridico Administrativa de “LA SUPREMA CORTE".

TERCERA. INTERPRETACION Y CONTROVERSIAS. Las partes convienen

este instrumento es producto de la buena fe, por lo que realizaran todas las
Ies necesarias para su debido cumplimiento. En caso de presentarse alguna duda
cia sobre su interpretacion o cumplimiento, ésta se resolvera por el Pleno de
: a Corte de Justicia de la Nacion, de acuerdo a lo dispuesto en el articulo 11,
teion XX, de la Ley Orgénica del Poder Judicial de la Federacion.

fl.la el presente convenio y enteradas las partes de su contenido y alcance
n por duplicado, el veintisiete de neviembre de dos mil seis, Méxicp, Distrito

| 'smo MARIANO AZUEI.A
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